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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1977-1978 

11 SEPTEMBER 1978 

WETSONTWERP 
houdende diverse institutionele hervormingen 

1. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN BEAUTHIER, VAN ELEWYCK, 

BROUHON, DE BEUL, Mevr. SPAAK 
EN DE HEER BLANCKAERT 

Art. 26. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 81. 

Dit artikel weglaten. 

TITEL III. 

HOOFDSTUK I (nieuw). 
In Titel III, onder een Hoofdstuk I (nieuw) - 

« Samenwerking tussen gemeenschappen en gewesten», de 
artikelen 92bis en 92ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Art. 92bis (nieuw). 
» § 1. Iedere gewestraad vestigt zijn zetel in ziin gewest. 

» § 2. De Cultuurraad voor de Nederlandse Cultuurge­ 
meenschap en de Cultuurraad voor de Franse Cultuurge­ 
meenschap vestigen hun zetel te Brussel. 

Zie: 
461 (1977-1978): 
- N• 1 : Wetsontwerp. 
- N" 2 rot 8: Amendementen. 
- N• 9 : Advies van de Raad van State (arrt, 1 tot 33). 
- N" 10 tot 18 : Amendementen. 
- N• 19 : Advies van de Raad van State (artt. 34 tot 72). 
- N" 20 tot 24 : Arne.idernenren. 
- N' 25 : Advies van de Raad van State (artt. 73 tot 92). 
- N" 26 tot 32 : Amendementen. 
- N' 33 : Advies van de Raad van State (nieuw art. 28). 
- N' 34 : Advies van de Raad van State {am. 93 tot 124). 
- N' 35 : Advies van de Raad van State (artt. 125 tot 145). 
- N" 36 tot 51 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1977-1978 

11 SEPTEMBRE 1978 

PROJET DE LOI 
portant diverses réformes institutionnelles 

1. - AMENDEMENTS PRESENTES 
PAR MM. BEAUTHIER, VAN ELEWYCK, BROUHON, 

DE BEUL, Mme SPAAK ET M. BLANCKAERT 

Art. 26. 

Supprimer cet article. 

Art. 81. 
Supprimer cet article. 

TITRE III. 

CHAPITRE I (nouveau). 
Dans le Titre m, sous un Chapitre I (nouveau) - 

« De la collaboration entre les communautés et les régions », 
insérer des articles 92bis et 92ter (nouveaux) libellés comme 
suit: 

« Art. 92bis (nouveau). 

» S 1. Chaque conseil régional établit son siège dans sa 
région. 

» § 2. Le Conseil culturel de la Communauté culturelle 
française et le Conseil culturel de la Communauté culturelle 
néerlandaise établissent leur siège à Bruxelles. 

Voir: 
461 (1977-1978): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°' 2 à 8 : Amendements. 
- N° 9 : Avis du Conseil d'Etat {art. 1 à 33). 
- N°' 10 à 18 : Amendements. 
- N° 19: Avis du Conseil d'Etat {art. 34 à 72). 
- N°' 20 à 24 : Amendements. 
- N° 25 : A vis du Conseil d'Etat (art. 73 à 92). 
- N°' 2ó à 32 : Amendements. 
- N" 33: Avis du Conseil d'Etat (nouvel art. 28). 
- N" 34: Avis du Conseil d'Etat (art. 93 à 124). 
- N° 35: Avis du Conseil d'Etat (art. 125 à 145). 
- N°" 36 à 51 : Amendements. 

H. - 803. 
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,, J 3. De Cultuurraad uoor de Duitse Cultuurgemeenschap 
vestigt zijn zetel in het Duitse taalgebied zoals dat is bepaald 
bij artikel 5 van de op 18 juli 1966 gecoördineerde wetten 
op het gebruik van de talen in bestuurszaken. 

» 4. De leden van een Gewestraad en de leden van een 
Cultuurraad kunnen gemeenschappelijk vergaderen ten 
zetel van de betrokken Gewestraad op voorwaarde dat al 
de leden van die Gewestraad in de Cultuurraad zetelen. In 
dat geval kunnen de leden van de Cultuurraad die geen lid 
zijn van de Gewestraad aan de stemmingen van die raad niet 
deelnemen. 

» Art. 92ter (nieuw). 

» In de wet van 21 juli 1971 wordt een hoofdstuk V inge­ 
voegd, luidend als volgt : 

» Hoofdstuk V. - Samenwerking tussen de cultuurge­ 
meenschappen en de gewesten. 

» Art. 27. - § 1. Een lid van de executieve van de Ne­ 
derlandse Cultuurgemeenschap en een lid van de executieve 
van de Franse Cultuurgemeenschap zetelen met raadgevende 
stem respectievelijk iif·-het Vlaams gewestelijk uitvoerend 
college en in het W aais gewestelijk uitvoerend college. 

» Zo ook zetelt het lid van iedere executieve van de cul­ 
tuurgemeenschap, dat overeenkomstig artikel 21 bis deel uit­ 
maakt van de Brusselse Gewestraad, met raadgevende stem 
in het uitvoerend college van dit gewest. 

,, -~ 2. De voorzitter van iedere executieve van de cultuur­ 
gemeenschap is van rechtswege één van de twee leden die 
in een geioesteliik. uitvoerend college zetelen in toepassing 
van S 1. 
»§.::.De leden van de executieven van de cultuurgemeen­ 

schappen die in een gewestelijk uitvoerend c:-!lege zetelen, 
ontvangen de zelf de oproepen en bescheiden als de leden 
van dat gewestelijk uitvoerend college. 

» § 4. De leden van de executieven van de cultuurgemeen­ 
schappen die niet in een gewestelijk uitvoerend college 
zetelen in toepassing van de SS 1 en 2, kunnen uitgenodigd 
worden om deel te nemen aan de vergaderingen van een 
gewestelijk uitvoerend college. In dat geval ontvangen zij 
de bescheiden betreffende de beraadslagingen waarvoor hun 
aanwezigheid is gevraagd en zij nemen er aan deel met raad­ 
gevende stem. 

» Art. 28. - De uitvoerende colleges van gewest en 
gemeenschap mogen hun diensten verenigen voor de uit­ 
oefening van hun bevoegdheden. » 

» § 3. Le Conseil culutrel de la Communauté culturelle 
allemande établit son siège dans la région de langue alle­ 
mande telle qu'elle est déterminée par [' article 5 des lois 
sur l'emploi des langues en matière administrative coordon­ 
nées le 18 juillet 1966. 

» § 4. Les membres d'un Conseil régional et les membres 
d'un Conseil culturel peuvent tenir des réunions communes 
au siège du Conseil régional concerné, pour autant que tous 
les membres de ce Conseil siègent dans le Conseil culturel. 
Dans ce cas, les membres du Conseil culturel qui ne sont 
pas membres du Conseil régional ne peuvent prendre part 
aux votes de ce Conseil. - 

» Art. 92ter (nouveau). 

" Un chapitre V est inséré dans la loi du 21 juillet 1971. Il 
est ainsi conçu : 

» Chapitre V. - Collaboration entre les communautés 
culturelles et les régions. 

» Art. 27. - § 1. Un membre de l'exécutif de la Com­ 
munauté culturelle française et un membre de l'exécutif 
de la Communauté culturelle néerlandaise siègent avec voix 
consultative respectivement au collège exécutif régional wal­ 
lon et au collège exécutif régional flamand. 

» De même, le membre de chaque exécutif de la eommu­ 
nauté culturelle, qui fait partie du Conseil régional bruxellois 
conformément à l'article 12bis, siège avec voix consultative 
au collège exécutif de cette région. 

» § 2. Le président de chaque exécutif de la communauté 
culturelle est de droit un des deux membres qui siègent 
dans un collège exécutif régional en application du § 1. 

» § 3. Les membres des exécutifs des communautés cultu­ 
relles qui siègent dans un collège exécutif régional reçoivent 
les mêmes convocations et documents que les membres de 
ce collège exécutif régional. 

» § 4. Les membres des exécutijs des communautés cultu­ 
relles qui ne siègent pas dans un collège exécutif régional 
en application des §§ 1 et 2, peuvent être ;,..,ités à parti­ 
ciper aux réunions d'un collège exécutif régional. Dans 
ce cas, ils reçoivent les documents relatifs aux délibérations 
pour lesquelles leur présence est souhaitée et assistent à 
celles-ci avec voix consultative. 

» Art. 28. - Les collèges exécutifs régionaux et de com­ 
munauté peuvent organiser une association de leurs services 
pour l'exécution de leurs attributions. » 

R. BEAUTHIER. 

J. VAN ELEWYCK. 

H. BROUHON. 

A. DE BEUL. 

Antoinette SP AAK. 

K. BLANCKAERT. 
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II. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD I IJ. - AMENDEMENTS PRESENTES 
DOOR DE HEER POMA PAR M. POMA 

Art. 100. 1 Art. 100. 

Dit artikel weglaten. 1 Supprimer cet article. 

Art. 101. I Art. 101. 

Dit artikel weglaten. 1 Supprimer cet article. 

Art. 102. I Art. 102. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 1 Remplacer cet article par ce qui suit : 
« Artikel 4 van de wetten op de Raad van State, gecoördi­ 

neerd op 12 [anuari 1973, wordt vervangen door de volgende 
bepaling: 

» Art. 4. - Uitgezonderd de onuoerpen van culturele en 
gewestelijke begrotingen worden alle voorontwerpen van 
decreet en ordonnantie, van elk organiek of reglementair 
besluit tot uitvoering van een decreet of een ordonnantie aan 
het gemotiveerd advies van de afdeling wetgeving onder­ 
worpen. Het advies wordt bii de memorie van toelichting 
gevoegd. 

» De voorzitters van de Cultuurraden en de ministers, de 
voorzitters van de Gewestraden alsook de gemeenschaps- en 
gewestexecutieven kunnen, elk wat hem aangaat, betreffen­ 
de elk voorstel van decreet of van ordonnantie, betreffende 
elk amendement op een ontwerp of voorstel van decreet of 
van ordonnantie, het gemotiveerd advies van de afdeling 
wetgeving vragen. 

» De voorzitters van de Cultuurraden en van de Gewest­ 
raden zijn uer-licht dit advies te vragen wanneer tenminste 
één derde van de betrokken raad, op de door het re;;!ement 
van deze raad bepaalde wijze, erom verzoekt. 

» Indien, volgens het advies van de afdeling wetgeving, een 
voorontwerp of voorstel van decreet of van ordonnantie de 
bevoegdheid van de betrokken raad te buiten gaat, kan de 
betwiste bepaling slechts na een gunstig besluit van de Wet­ 
gende Kamers door de betrokken raad worden aange­ 
nomen,» 

K. POMA. 
L. DE GREVE. 
F. GROOTJANS. 

« L'article 4 des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 
12 janvier 1973, est remplacé par la disposition suivante: 

» Art. 4. - Les projets de budgets culturels et régionaux 
exceptés, tous les avant-projets de décrets et d'ordonnances, 
de tout arrêté organique ou réglementaire pris en exécution 
d'un décret ou d'une ordonnance sont soumis à l'avis motivé 
de la section de législation. L'avis est annexé à l'exposé des 
motifs. 

» Les présidents des Conseils culturels et les ministres, les 
présidents des Conseils régionaux ainsi que les exécutifs 
communautaires et régionaux peuvent, chacun pour ce qui 
le concerne, demander l'avis motivé de la section de législa­ 
tion sur toute proposition de décret ou d'ordonnance et sur 
tous amendements à des projets ou propositions de décret 
ou d'ordonnance. 

» Les présidents des Conseils culturels et des Conseils 
régionaux sont tenus de demander cet avis lorsqu'un tiers au 
moins des membres du conseil intéressé en font la demande 
selon le mode déterminé par le règlement de ce conseil. 

» Lorsque, selon l'avis de la section de législation, un 
avant-projet ou proposition de décret ou d'ordonnance excède 
la compétence du conseil intéressé, la disposition contestée 
ne peut être adoptée par le conseil qu'après une décision 
favorable des Chambres législatives. » 

III. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER BERTOUILLE 

Art. 86. 

Artikel 192 weglaten. 

III. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. BERTOUILLE 

Art. 86. 

Supprimer l'article 192. 

A. BERTOUILLE. 
K. POMA. 
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IV. - SUBAMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEER GENDEBIEN 

OP HET AMENDEMENT 
V AN DE HEER BEAUTHIER C.S. 

(Zie n" I supra) 

Art. 92bis (nieuw). 

Paragraaf 2 vervangen door wat volgt : 
« § 2. De Cultuurraad voor de Franse Cultuurgemeenschap 

vestigt ziin zetel te Brussel of in Wallonië. 
» De Cultuurraad voor de Nederlandse Cultuurgemeen­ 

schap vestigt zijn zetel te Brussel of in Vlaanderen. » 

IV. - SOUS-AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. GENDEBIEN 

A L'AMENDEMENT DE M. BEAUTHIER 
ET CONSORTS 

(Voir n° I ci-avant) 

Art. 92bis (nouveau). 

Remplacer le § 2 par ce qui suit : 

« -~ 2. Le Conseil culturel de la Communauté culturelle 
française siège à Bruxelles ou en Wallonie. 

» Le Conseil culturel de la Communauté culturelle néer­ 
landaise siège à Bruxelles ou en Flandre. » 

P.-H. GENDEBIEN. 

R. MOREAU. 


